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HEBREJSKO PISMO 

a) slova (suglasnici) 

r. br. ispis trans. naziv broj 

1. a ’ alef 1 

2. b b bet 2 

3. g g gimel 3 

4.  d d dalet 4 

5. h h he 5 

6. w v vav  6 

7. z z zajin 7 

8. x H het 8 

9. j † tet 9 

10. y j jod 10 

11. k $ k kaf 20 

12. l l lamed 30 

13. m ~ m mem 40 

14. n ! n nun 50 

15. s s samek 60 

16. [ ‘ ajin 70 

17. p @ f / p pe 80 

18. c # c cade 90 

19. q q kof 100 

20. r r reš 200 

21a. f ś sin 300 

21b. v š šin 300 

22. t t tau 400 

B, G, D, K, P, T imaju dageš lene kad stoje na 

početku sloga. Inače dageš forte 
podvostručuje slovo (npr. yG:x; Haggaj). 

Kaf, mem, nun, pe i cade imaju poseban 
oblik na kraju riječi. 

Mapik označuje da se H na kraju riječi čita.  

h, w i y  mogu označavati samoglasnike 

(„samoglasna slova“). 

 

 

b) mazoretski znakovi (samoglasnici) 
(suglasnici u tablici samo pokazuju položaj 
znakova za samoglasnike) 

  glas „a“  

1.  m' mā kamec 

3. hm' mâ s h (kamec plene) 

2. m; ma patah 

4. x:nO noaH patah furtivum. ispred 
H x i [ na kraju riječi 

5. m] ma hatef patah 

  glas „e“  

6. me me cere 

7. yme 
hme mê s y ili h (cere plene) 

8. m, mæ segol 

9. ym, 
hm, mǣ s y ili h (segol plene) 

10. m. me šva mobile 

11. m/ mæ hatef segol 

  glas „i“  

12. mi mi hirek 

13. ymi mî hirek plene 

  glas „o“  

14. mo mo holem 

15. A ô holem magnum 

16. hmo mô s h (holem plene) 

17. k.x' Håk kamec hatuf. zatvoren 
+ nenaglašen slog 

18. m\ må hatef kamec 

  glas „u“  

19. mu mu kibuc 

20. W û šurek 

 


